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PETERMANN®

Hilfswdttel fir iuwotbile Meuschen
Instrukcja uzywania

ONLYU @

TRANSFERHILFEN

Petermann OnlyU®
jednosobowe wyroby do transferu

PEM Disposable Leg Belt OnlyU®

PEM Disposable Holding Belt
(Pas obejmujqcy nogi jednoosobowy)

Onlyu®
(Pas do transferu pacjentow
Jjednoosobowy)

-y

PM-070.10-5 PM-075.10-5

[1i]

Prosimy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcja przed pierwszym uzyciem wyrobu!
UWAGA oznacza: nieprzestrzeganie tego zapisu instrukcji grozi uszkodzeniem wyrobu lub
urazem ciata pacjenta, albo innych osob.




Dystrybutor w Polsce:
Mobilex Sp. z o.0.
siedziba: ul. Radwanska 23/1, 90-540 t£.6dz
obstuga klienta i serwis: ul. Dunska 3/5, £6dz
tel. +48 42 214 29 11; fax +48 42 214 14 05
e-mail info@mobilex.pl ; www.mobilex.pl

+49 (0) 9868 9339-0

Wytwérca:
Petermann GmbH « Waldweg 3 « D-91601 Dombdihl
Phone: +49 (0) 9868 9339-0 « Fax: +49 (0) 9868 9339-20
Email: petermann@pm-med.de « www.pm-med.de

sInformacje zawarte w niniejszej instrukcji moga podlega¢ zmianom bez uprzedzenia”

1. Dane techniczne i zawartos¢ opakowania

PEM Disposable Holding Belt
(Pas do transferu pacjentow jednoosobowy)

PEM Disposable Leg Belt
(Pas obejmujqcy nogi jednoosobowy)

chron przed stoncem
Zawartos¢ dostawy:
e PEM Disposable Holding Belt

e Instrukcja

Wyprodukowano w Europe

Nr kat.: PM-070.10-5 Nr kat.: PM-075.10-5
Wymiary: 1600 x 100 mm Wymiary: 1130 x 100 mm
ILN: 4250355370150 ILN: 4250355375155
llos¢ w opak.: 5 pcs llos¢ w opak: 5 pcs

Materiat: Polyamide Materiat: Polyamide
Kolor: Ivory Kolor: Ivory
Przechowywanie: -5 -40°C Przechowywanie:  -5-40°C

chron przed stoncem
Zawartos¢ dostawy:
e PEM Disposable Leg Belt

e Instrukcja

Wyprodukowano w Europe

| .? { aﬁlé) rﬂ1ﬁmax. 160 kg | .? { Qﬁlé) rilﬁmaxmo kg

2. Uzytkowanie / Ukladanie

Profesjonalni opiekunowie pacjentéw odpowiadajg za zapewnienie wtasciwej higieny uzytkowanych
wyrobow, a wszczegdlnosci za dopetnienie wszelkich procedur dot. dezynfekgji.

Specjalnie zaprojektowane pasy jednoosobowe, stanowig nowa, dodatkowa pomoc dla personelu
medycznego w transferze pacjentow podnoszac rowniez poziom bezpieczenstwa.
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Stosowanie pasa PEM Disposable
Holding Belt OnlyU®
(Pas do transferu pacjentéw jednoosobowy)

Pas do transferu pacjentéw jednoosobowy jest
wyrobem do stabilizacji pacjenta podczas
wstawania, siadania i transferu. Pomaga on
opiekunowi w bezpiecznym kontrolowaniu
ruchow ciata pacjentdw, réwniez tych z otytoscia
i niestabilnych. Pas ten moze by¢ réwniez
natozony przez opiekuna, aby zapewnic
pacjentowi mozliwos¢ pewnego chwytu (patrz
rys. powyzej). Zatdz pas wokédt talii pacjenta |
zapnij rzep tak, aby pas przylegat scisle | pewnie,
ale jednoczesnie, aby nie uciskat pacjenta.

Stosowanie pasa PEM Disposable Leg
Strap OnlyU®
(Pas obejmujqcy nogi jednoosobowy)

Pas obejmujacy nogi jednoosobowy ufatwia
podnoszenie i przenoszenie pacjenta, a takze
zwieksza bezpieczenstwo wykonywania tych
czynnosci.

Pas ten nalezy umiesci¢ wokot nog lezacego
pacjenta, na wysokosci jego tydek i zapig¢ scisle
przy uzyciu rzepa. Nastepnie nalezy ustawic
pacjenta w pozycji siedzacej przy uzyciu
unoszonego  wezgtowia tézka.  Opiekun
obejmuje pacjenta w celu zabezpieczenia i
chwyta za  pas przy uzyciu wolnej reki.
Wykonujac delikatne, ale pewne pociagniecie
opiekun ustawia pacjenta w stabilnej pozydji
siedzacej na krawedzi tézka. Po zakonhczeniu
czynnosci nalezy zdja¢ pas z ndg pacjenta.

Pas obejmujgcy nogi jednoosobowy jest
przeznaczony réwniez do transferu siedzacego
pacjenta pomiedzy tozkiem, a wdzkiem
inwalidzkim lub  do innych podobnych
czynnosci transferowych. Pas nalezy umiesci¢
wokot ndg siedzacego pacjenta, na wysokosci
jego tydek i zapiag¢ Scisle przy uzyciu rzepa.
Nastepnie opiekun wsuwa stope delikatnie
pomiedzy stopy pacjenta. Pas zabezpiecza
pozycje stop pacjenta podczas wstawania i
utatwia opiekunowi ustabilizowanie pozycji
podczas podnoszenia | obracania pacjenta
poprzez delikatny nacisk nogi na zamocowany
pas. Po zakonczeniu czynnosci nalezy zdjaé pas
z nég pacjenta..

INFORMACJA: Kazdy z jednorazowych produktéw do transferu z serii OnlyU® moze by¢ docinany
nozycami do bandazu indywidualnie, do diugosci pasujacej do kazdego z pacjentow.
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3. Konserwacja / Pielegnacja

Wyroby opisywane w niniejszej instrukcji s przeznaczone do uzytku na ciele wytgcznie jednego pacjenta,
do momentu ich zuzycia. Produkty jednorazowego uzytku nie moga by¢ dezynfekowane, czyszczone,
ani prane.

4. Gwarancja

o  Wytwdrca gwarantuje, ze wyréb jest wolny od wad materiatowych i btedéw produkcyjnych.
e Wytworca nie ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek incydentalne lub przypadkowe urazy lub
uszkodzenia mienia.

5. Bezpieczenstwo

UWAGA!:

e  Uszkodzone wyroby nie moga by¢ dalej uzytkowane.

e Jesli mobilno$é pacjenta jest ograniczona waznym jest, aby operacji transferu dokonywaé
pod kontrolg dodatkowej osoby asystujacej.

e OnlyU ®transfer products may not be reprocessed. Any kind of reprocessing may result in
material damage and adverse health effects in patients.

e  Upewnij sie, ze zapiecie rzepem jest prawidiowo zapiete podczas uzywania i sprawdz, czy
pas przylega S$cisle do ciata, jednoczesnie nie uciskajac pacjenta. Nie uzywaj pasa, ktérego
rzepy nie zapinaja sie prawidfowo. Po zakoriczeniu transferu natychmiast zdejmij pas z
pacjenta.

e Uwaznie sprawdzaj powierzchnie na ktérych bedzie przebiegat transfer pacjenta. Upewnij
sie, ze sg one stabilne, a w przypadku wozkow inwalidzkich lub t6zek, ze zostaly zaciagniete
hamulce postojowe.

e Uwazaj na ryzyko potkniecia oraz przyciecia pasa w szczelinach!

6. Oznakowanie wyrobu

Produkty jednorazowe serii OnlyU® sg wyrobami medycznymi Klasy | i spetniaja wymagania zasadnicze
Dyrektywy Wyrobéw Medycznych MDD 93/42/EWG.

Firma Petermann GmbH ma certyfikat systemu nadzoru jakosci DIN EN ISO 13485 wystawiony przez
instytut TOV Sid..

7. Utylizacja

Produkty jednorazowe serii OnlyU® sg wolne od niebezpiecznych substancji. Zuzyte wyroby powinny
zostac usuniete i zutylizowane w zgodzie z lokalnymi przepisami w tym zakresie lub wg wewnetrznych
procedur obowigzujgcych w danej placéowce opieki medycznej.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dot. uzytkowania naszych wyrobéw skontaktuj sie z nami.
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